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Obsahuje nenabijeci lithiovou baterii s thionylchloridem

IZY] Bezpeénostni a varovné

informace (Li-socl; ).
y o . ) & VAROVANI — P¥i nespravném zachazeni hrozi
Preci-p,ouzmm si peclivé prectéte a uschovejte pro budouci nebezpedi pozru, vybuchu nebo chemickych
pouzit popalenin.

e Uchovavejte zafizeni a baterie mimo dosah déti (< 10 let)
a domacich zvirat. Hrozi nebezpeci uduseni nebo smrti.

e Zafizeni instalujte mimo dosah déti.

e Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt spolknut.

e NepouZivejte poskozené zafizeni.

e Nevystavujte zafizeni ohni, extrémnimu teplu nebo chladu.

e Provoznirozsah -10 °C az +100 °C. Kratkodobé
vystaveni teplotam az +130 °C je povoleno po dobu
maximalné 2 hodin.

e Neinstalujte pfimo nad topidlo. Dodrzujte bocni
vzdalenost od topidla minimalné 500 mm.

e V/yrobek neponofujte do vody ani nevystavujte
kontaktu s vodou.

I Bezpecnostni pokyny a varovani

Pred pouzitim si peclivé prectéte pokyny a uschovejte je pro
budouci pouziti.

e Uchovavejte zafizeni a baterie mimo dosah déti (< 10 let) a
domacich zvirat. Nebezpeci uduseni nebo smrti.

e Zafizeni nainstalujte na misto, kam déti nedosédhnou.

e Tento vyrobek neni hracka a nesmi se polykat.

* NepouZivejte poskozené zafizeni.

e Nevystavujte zafizeni ohni, extrémnimu teplu ani
chladu.

® Provozni teplota -10 °C ... +100 °C. Kratkodobé
vystaveni teploté az +130 °C po dobu maximalné 2
hodin je povoleno.

¢ Neinstalujte pfimo nad kamna. DodrZujte bocni vzdalenost
od kamen minimalné 500 mm.

e Nevystavujte vyrobek vodé a nevystavujte jej kontaktu s
vodou.

I3 Bezpecénostni a varovné pokyny

Pred pouZitim si peclivé prectéte a uschovejte pro budouci

poufZiti.

e Zafizeni a baterie uchovavejte mimo dosah déti (< 10
let) a domdcich zvirat. Nebezpedi uduseni nebo smrti.

e Zafizeni instalujte na misté, které je pro déti
nepristupné.

e Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt spolknut.

e Nepouzivejte poskozené zafizeni.

e Nevystavujte extrémnimu teplu, chladu ani
otevienému ohni.

e Provozni teplota -10 °C aZz +100 °C. Kratkodobé zatizeni az
+130 °C je pfipustné po dobu maximalné 2 hodin.

e Neinstalujte pfimo nad sporakem. Minimalni bo¢ni
vzdalenost od sporaku 500 mm.

e Zarizeni neponorujte do vody a nevystavujte ho plsobeni
vody.

;] Bezpecnost a informace

bezpecnosti

Pfed pouzitim si pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro
budouci pouZiti.

e Uchovavejte zafizeni a baterie mimo dosah déti
(< 10 let) a domacich zvirat. Hrozi nebezpeci uduseni nebo smrti.

¢ Nainstalujte zafizeni na misto, které neni pfistupné détem.

e Tento vyrobek neni hracka a nesmi byt spolknut.

e Nepouzivejte poskozené zafizeni.

e Nevystavujte zafizeni ohni, extrémnimu teplu nebo chladu.

e Provozni rozsah -10 °C az +100 °C. Kratkodobé vystaveni
teploté az +130 °C po dobu maximalné 2 hodin je povoleno.

¢ Neinstalujte pfimo nad kamna. Dodrzujte bo¢ni vzddlenost
minimalné 500 mm.

e Produkt neponofujte do vody ani nevystavujte kontaktu s
vodou.

e Baterii nenabijejte, nerozebirejte, nedrtte ani

nezkratujte.

e Baterii vyménujte pouze za identickou baterii MyHarvia

Smart Sauna Sensor dodavanou spolec¢nosti Harvia. PouZiti
jiné baterie mlze zpUsobit nebezpedi pozaru.

Pouzité baterie likvidujte bezpecné v souladu s

mistnimi predpisy — pred likvidaci zalepte svorky.

Informace o Zivotnim prostfedi a likvidaci

Produkt je z 99 % recyklovatelny. Nevyhazujte
elektronicka zafizeni ani baterie do domovniho

EmmmmN  odpadu. PouZivejte autorizovana recyklacni mista.
Dodrzujte mistni predpisy tykajici se OEEZ a recyklace
baterii.

Obsahuje nenabijeci lithiovy chlorid thionylovy
akumulator (u-socz).

VAROITUS - Tulipalon, rajahdyksen tai kemiallisen
palovamman vaara, jos laitetta kasitelldaan vaarin.

e Baterii nenabijejte, nerozebirejte, nedrtte ani nezkratujte.

e \yménte baterii pouze za odpovidajici baterii MyHarvia

Smart Sauna Sensor dodanou spole¢nosti Harvia. PouZziti
jinych baterii mlze zplsobit nebezpedi pozaru.

Pouzité baterie zlikvidujte bezpecné v souladu s
mistnimi predpisy — pred recyklaci zalepte padly.

Zivotni prostredi a likvidace

Produkt je z 99 % recyklovatelny.
Nevyhazujte elektronicka zafizeni ani baterie

mmmmmm  do smésného odpadu. Odevzdejte je do

autorizovanych sbérnych mist. Dodrzujte
mistni predpisy pro recyklaci WEEE a baterii.

Obsahuje nenabijeci lithiovou

t

hionylchloridovou baterii (u-soc:2).

& VAROVANI — P¥i nespravném zachazeni hrozi nebezpedi

poZzaru, vybuchu nebo poleptdni.

e Baterii nenabijejte, nerozebirejte, nemackejte ani

nezkratujte.

e Baterii vyménte pouze za identicky bali¢ek baterii MyHarvia

Smart Sauna Sensor dodavany spole¢nosti Harvia. Pouziti jinych
baterii mGze zplsobit nebezpedi pozaru.

Pouzité baterie likvidujte bezpec¢né v souladu s mistnimi
predpisy — pred likvidaci zakryjte pdly.

Zivotni prostredi a likvidace

Produkt je z 99 % recyklovatelny. Elektronicka zafizeni
nebo baterie nevyhazujte do domaciho odpadu.

s POUZivejte autorizovand sbérnd mista. DodrZujte mistni

predpisy tykajici se recyklace odpadu z elektrickych a
elektronickych zatizeni (WEEE) a baterii.

Obsahuje nenabijeci lithiovou thionylchloridovou baterii (u-

soci2).

poZzaru, vybuchu nebo chemickych popalenin.

iz VAROVANI - P¥i nespravné manipulaci hrozi nebezpeci

Baterii nenabijejte, nerozebirejte, nemackejte ani nezkratujte.

Nahrazujte pouze identickym balenim baterii MyHarvia Smart Sauna
Sensor dodavanym spolecnosti Harvia. Pouziti jiné baterie maze
zpUsobit nebezpedi pozaru.

Pouzité baterie likvidujte bezpecné v souladu s mistnimi predpisy —
pred likvidaci izolujte kontakty.

Zivotni prostiedi a likvidace

Produkt je z 99 % recyklovatelny. Nevyhazujte elektronicka
zafizeni ani baterie do bézného odpadu. Vyuzijte

msmmm  schvalena sbérnd mista. Dodrzujte mistni predpisy tykajici

se recyklace odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE) a baterii.
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HARVIA

Sauna & Spa

MyHarvia Smart Sauna Sensor
WIFI

Navod k pouziti
EN-FI-DE-FR

https://harvia.io/sam001w/manual

Online uZivatelska prirucka je k dispozici v nékolika
jazycich.

Y]  Navod k poutiti

Urcené pouziti

Senzor MyHarvia Smart Sauna Sensor méfi teplotu, vihkost a

vyuZziti sauny (detekce pohybu PIR). Pfipojuje se pres WiFi k

aplikaci MyHarvia a cloudové sluzbé. Pouzivani zatizeni vyZzaduje
dobré WiFi pfipojeni.

Senzor MyHarvia Smart Sauna Sensor lze pouZit v jakékoli sauné, bez
ohledu na vyrobce sauny. Senzor MyHarvia Smart Sauna Sensor je
také skvélym zplsobem, jak pfipojit vasi saunu na drevo k aplikaci
MyHarvia.

Ly

=]

MyHarvia

https://myharvia.harvia.io/ My Harvia 2

Rychly start
1. Za aktivovani zafizeni zatdhnéte za plastovou
uchytku na zadni strané.

e Zafizeni se spusti automaticky.
e Sparujte a pripojte zafizeni k WiFi siti
v saungé, v blizkosti mista, kde ho chcete nainstalovat.

2. Nainstalujte bezplatnou aplikaci MyHarvia 2
(Google Play / App Store) a postupujte podle
pokynu v aplikaci, abyste sparovali a pripojili svij
inteligentni senzor sauny k WiFi.

e \/ytvorte a ovérte sv(j Ucet MyHarvia.

* Na svUj e-mail obdrzite ovéfovaci kod (zkontrolujte
také slozku s nevyZzadanou postou).

e Stisknéte zadni tlacitko na 3 sekundy, abyste vstoupili
do reZimu parovani (modra LED dioda indikuje rezim
parovani).

e Spdrovani spustte vybérem moznosti ,Pfidat saunu®.

e Potvrdte parovani Bluetooth a po zobrazeni vyzvy
zadejte heslo WiFi.

3. Senzor namontujte na sténu sauny ve vyice
hlavy/ramen, minimalné 20 cm pod stropem.

Senzor nesmi byt instalovan nad topidlem (minimalné 500 mm od
topidla po stranach). Produkt je navrZen pro provoz v teplotnim
rozmezi od —10 °C do +100 °C.

Doporucené misto instalace je na sténé naproti topidlu. Pokud ma
vase sauna také tradi¢ni saunovy teplomér, doporucujeme
nainstalovat senzor vedle néj. Timto zpUsobem senzor méfi teplotu
ze stejného mista jako vas saunovy teplomér.

Po dokonéeni parovani v aplikaci je vSe pfipraveno — nyni mlzete
pouzivat bezdrdtové méfici zafizeni MyHarvia Smart Sauna
Sensor. V tomto navodu najdete zajimavé priklady pouziti.

Provoz

Senzor je urcen k monitorovani teploty, vihkosti a vyuZiti sauny
(detekce pohybu PIR). Zafizeni pfenasi data ze sauny pres WiFi do
vaseho uctu MyHarvia, coZ vam umoziuje sledovat proces ohfevu
sauny odkudkoli.

Po spérovani a instalaci v sauné funguje MyHarvia Smart Sauna
Sensor automaticky. Vytapéni sauny mlzete sledovat
prostfednictvim mobilni aplikace MyHarvia a/nebo webového

portalu MyHarvia_https.//harvia.io

Senzor automaticky zacne prenaset data, kdyz jeho vnitini teplota
stoupne nad 40 °C, a také se automaticky vypne.

Senzor se vypne, pokud po dosazeni cilové teploty neni v sauné po
dobu 60 minut zaznamenan zadny pohyb, pokud teplota klesne o 20
°C pod cilovou teplotu nebo pokud teplota klesne pod prahovou
hodnotu pro probuzeni (< 40 °C).

Inteligentni senzor pro saunu automaticky zaznamendva kazdy jazyk
sauny

a data jsou uloZena ve vasem uctu MyHarvia.

Aplikace MyHarvia se uc¢i dobu ohfevu vasi sauny od prvniho
ohfevu a zobrazuje zbyvajici dobu ohfevu do dosazeni cilové
teploty. Upozorriujeme, Ze senzor se aktivuje, kdyz teplota sauny
dosadhne

40 °C, takze sledovani ohfevu nezacne okamzité po spusténi
ohrevu sauny.

Montazni otvor

Vytahnéte plastovou Uchytku,
aby se zatizeni aktivovalo

Stisknéte zadni tlacitko na 3
sekundy, abyste vstoupili do
rezimu parovani

Modra LED dioda signalizuje rezim
parovani

Otevrete Sroub, abyste ziskali
pristup k baterii.

Obsah baleni:

e MyHarvia Smart Sauna Sensor
véetné baterie

e Navod

e Montazni Sroub

Aplikace MyHarvia odesila ozndmeni na vas mobilni telefon (a na
kompatibilni pfipojena zafizeni, jako je Apple Watch). Oznameni se
odesilaji mimo jiné v nasledujicich situacich:

e Sauna se zacala zahfivat. Senzor je aktivni.

e Sauna bude pripravena za 10 minut.

e Sauna je pfipravena (dosazeno cilové teploty).

e Sauna se zahtiva pomaleji nebo rychleji nez obvykle.

¢ Pridejte dfevo (pokud pouZivate kamna na dfevo).

e Pfipravend sauna zUstala nevyuZita déle nez 30 minut.

e Baterie senzoru je tfeba brzy vyménit (zbyva pfiblizné
50 hodin nebo 2 mésice pouzivani).

Po kaZzdé saunovaci relaci aplikace MyHarvia zobrazuje krivku
ohrevu posledni relace, dokud nezac¢ne nova relace.

Data senzoru My Harvia Smart Sauna Ize podle potieby sdilet s
vice uzivateli MyHarvia. Ostatni mlZete pozvat k prohlizeni dat
senzoru zaslanim pozvanky prostfednictvim aplikace MyHarvia.
MuzZete si také vybrat preferovanou aplikaci.

jazyk.

M{zete se pfihlasit do webového portalu MyHarvia_
https://harvia.io pomoci stejného uZivatelského jména a hesla
MyHarvia, které pouzivate pro aplikaci MyHarvia. Ve webovém
portalu MyHarvia miZete zobrazit vSechny své topné cykly
zaznamenané inteligentnim senzorem sauny MyHarvia.

Baterie dodavana se senzorem MyHarvia Smart Sauna Sensor
poskytuje pti béZném pouzivani domaci sauny pfiblizné 600+

hodin provozu.

Ocekavana zZivotnost baterie je pfiblizné 3 roky, pokud saunu
pouzivate priblizné 4 hodiny tydné. Spatné pfipojeni WiFi m(ize mimo
jiné vyrazné snizit Zivotnost baterie. Senzor vas upozorni, kdyz je
treba vymeénit baterie, ptiblizné 50 hodin pred jejich vybitim.
Aplikace poskytuje podrobné pokyny pro objedndni novych baterii od
spolecnosti Harvia

nebo autorizovaného prodejce. PouZivejte pouze oficialni baterie
MyHarvia Smart Sauna Sensor dodavané spolec¢nosti Harvia.

Reseni problému

Zajistéte silny signal WiFi v misté instalace. Silu WiFi pfipojeni mlzete
zkontrolovat pomoci mobilniho telefonu. Pokud se zafizeni béhem
parovani nemuze pfipojit k WiFi siti, pfesurite WiFi router blize k
mistu instalace senzoru nebo pouzijte WiFi extender pro zlepseni
dosahu signalu a kvality pripojeni. Nazev sité nesmi obsahovat
specialni znaky.

Otevrete port 8883 (MQTT SSL) a v pripadé potreby povolte pristup

k serveriim NTP.

Udrzba
Otirejte pouze mékkym vihkym hadfikem — nepouzivejte

rozpoustédla. Aktualizace firmwaru se instaluji automaticky
pres WiFi.

Technické specifikace

Provozni teplota: -10 °C ... +100 °C (< +130 °C / 2 h) Vlhkost: max. 99 %

RH

Rozméry: © 98 mm x 27 mm, 130 g

Napadjeci napéti: 10,8 V DC (pouze bateriovy zdroj
MyHarvia) WiFi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n

K ddajum o saunovdni uloZenym ve vasem uctu MyHarvia lze
pristupovat také prostrednictvim programovaciho rozhrani (API)
a serveru Harvia MCP. Dokumentace k APl MyHarvia je k
dispozici na adrese https://harvia.io/api

Zaruka
E E Informace o predpisech a shodé
H V souladu s platnymi predpisy. EU: RED

. 2014/53/EU Velka
Britanie: UKCA USA: FCC ID 2AC7Z-
ESPC3WROOM Kanada: IC 21098-
ESPC3WROOM

E Provoz podléha: (1) nesmi zplsobovat ruseni,

Provoz je povolen za nasledujicich podminek:

(1) Zddné ruseni, (2) musi akceptovat jakékoli ruseni.
Japonsko: GITEKI ID 201-220555

2,4 GHz Wi-Fi (< 20 dBm EIRP)

EU DoC: https://harvia.io/SAM001W/DoC

www.harvia.com
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